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Vorwort

Liebe Lernerinnen, liebe Lerner,

Französisch üben Lesen & Schreiben A1  ist ein Übungsbuch für Anfänger mit  
geringen Vorkenntnissen zum selbstständigen Üben und Wiederholen. Es  
eignet sich auch für den unterrichtsbegleitenden Einsatz, zur Überbrückung 
von Kurspausen oder zur Vorbereitung auf Prüfungen der Niveaustufe A1  
des Gemeinsamen Europäischen Referenzrahmens.

Französisch üben Lesen & Schreiben A1  orientiert sich an den gängigen  
A1-Lehrwerken für den Kursunterricht und trainiert die Fertigkeiten Lesen  
und Schreiben auf diesem Niveau. Die abwechslungsreichen Übungen be- 
handeln alle für die Bewältigung der schriftlichen Alltagskommunikation  
wichtigen Themen und den entsprechenden Wortschatz. Authentische  
Textsorten wie E-Mail, Formular oder Chat unterstützen dabei das Lese - 
verstehen und geben Ihnen mehr Sicherheit im schriftlichen Ausdruck. 
Das Übungsbuch folgt den Regeln der neuen französischen  
Rechtschreibung.

Die Lösungen zu allen Übungen finden Sie im Anhang. Zu den Übungen,  
in denen Sie selbst einen Text schreiben sollen, geben wir jeweils eine  
mögliche Lösung an.

Und nun wünschen wir Ihnen viel Spaß und viel Erfolg!

Autorin und Verlag
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A  Premiers contacts

 A On se présente 

1a Auf der Homepage der Kochsendung „La meilleure recette“ werden  
zwei Anwärter auf den Titel „bester Koch / beste Köchin“ vorgestellt.  
Lesen Sie, was der erste Kandidat über sich schreibt und füllen Sie  
dann sein Bewerbungsformular aus.

1b Ergänzen Sie nun die Vorstellung der nächsten Kandidatin  
mit den folgenden Wörtern.

un restaurant • chinoise • Moi, c’est • ans • à Lyon

Mit de / d’ (vor Vokal / stummem h)  
geben Sie an, woher Sie kommen:
Je suis d’Angoulême.

Mit à geben Sie an, wo Sie wohnen bzw. 
arbeiten:
J’habite à Nice. Je travaille à Lille.

Bonjour! Je m’appelle Ludovic Letendre. J’ai 52 ans. Je suis  
de Paris, mais j’habite à Lyon. Je suis cuisinier de profession.  
Je travaille au restaurant L'Auberge blanche.
Moi, j’aime les produits frais et de la région.  
Ma recette préférée : la bouillabaisse.

Nom :  

Prénom : 

Âge : 

Nationalité : 

Ville d’origine :  

Résidence :  

Cuisinier professionnel : Oui □ Non □
Spécialité :  

 Yun Li. J’ai 33  .  
Je suis  . Je suis née à Shanghai, mais j’habite 

 . J’ai fait mes études ici et maintenant, j’ai 
 : La Carotte bleue. Nous servons des 

plats modernes et créatifs. Ma spécialité : le magret de canard.
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1c Für die Lyoner Lokalzeitung „Lyon y va !“ wurde der dritte Titel-
anwärter der Kochsendung interviewt. Beantworten Sie die 
Fragen des Journalisten mithilfe des Bewerbungsformulars.

1d Mal angenommen, auch Ihre große Leidenschaft ist das Kochen. Melden 
Sie sich mit Ihren persönlichen Angaben für den Wettbewerb an. 

Nom :  

Prénom : 

Âge : 

Nationalité : 

Ville d’origine : 

Résidence : 

Cuisinier professionnel : Oui □ Non □
Spécialité : 

Nom :  Hardu 

Prénom : Nicolas 

Âge : 32 ans 

Nationalité : suisse 

Ville d’origine : Genève 

Résidence : Villeurbanne 

Cuisinier professionnel : Oui □ Non □
Spécialité : le bœuf bourguignon 

Lyon y va !  Monsieur , vous êtes 
candidat à l‘émission La meilleure recette. 
Est-ce que vous êtes cuisinier professionnel ?

Nicolas Hardu   . Je travaille comme informaticien, 
mais ma passion, c’est la cuisine.

Lyon y va ! Vous habitez à Lyon ?
Nicolas Hardu   , 

près de Lyon.
Lyon y va ! Vous êtes français ?
Nicolas Hardu Non.  .
Lyon y va ! Vous êtes d’où ?
Nicolas Hardu  .
Lyon y va ! Une question indiscrète : Vous avez quel âge ?
Nicolas Hardu  .
Lyon y va ! Quelles sont vos spécialités ?
Nicolas Hardu  J’aime la cuisine française traditionnelle. 

Ma recette préférée est 
 .

Das Alter gibt 
man im 
Französischen 
mit avoir an:
■  Quel âge 

avez-vous ?

▲ J’ai 53 ans.
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 A Nouveau en ville

2a Hélène ist gerade nach Mülhausen gezogen und möchte neue Leute 
kennenlernen. Sie stellt sich auf der Internetplattform „Nouveau en ville“ 
vor. Ergänzen Sie ihre Anzeige mit den folgenden Wörtern.

habite • biographies • m’appelle • ans • théâtre • comptable

2b Auch Thomas hat sich bei „Nouveau en ville“ angemeldet. 
Schreiben Sie seine Anzeige mithilfe der folgenden Informationen.

Thomas Forestier • belge • de Bruxelles • journaliste • 35 ans • aimer le sport • 

adorer le tennis • aimer aller au concert • détester la musique heavy metal 

adorer, aimer, détester, préférer
+ le / la / l’ / les + Substantiv: J’aime la danse.
+ Verb im Infi nitiv: Je n’aime pas danser.

Bonjour! Je  Hélène Levasseur. Je suis 
française. J’  à Mulhouse depuis trois mois. 
Je suis  et j’ai 48  .

Je voudrais rencontrer des gens sympas pour faire des activités. 
J’adore la littérature (romans,  et livres 
de recettes ). J’aime aller au cinéma et au 

 , mais je n’aime pas l’opéra.

Je m’appelle Thomas Forestier.
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2c Guy hat die Anzeige von Thomas gelesen und könnte sich vorstellen,  
etwas mit ihm zu unternehmen. Übernehmen Sie die Rolle von Guy  
und „chatten“ Sie mithilfe der Angaben mit Thomas.

Sie sagen, dass Sie aus Québec kommen.

Sie antworten, dass Sie Fotograf sind.

Sie mögen Fußball und lieben Golf.

Ja, Sie mögen Popmusik und Rap, aber Sie hassen Jazz.

Salut Thomas ! Je m’appelle Guy et moi aussi, je suis nouveau à Mulhouse.

Ah non. Moi, j’aime le sport à la télé…

Ah bon. C’est intéressant…

 . Et toi ?

Bienvenue Guy ! Tu es d’où ?

J'adore cette ville. J'ai étudié là pendant un semestre. Je 
suis journaliste. Et toi, qu'est-ce que tu fais dans la vie?

Et tu aimes le sport ?

Dommage ! Et tu aimes 
la musique ?

Moi, j’adore les musiques du monde. Je joue du bongo et du didjeridoo.

Moi, je préfère le tennis, mais je joue aussi au golf.  
C’est super ! On peut jouer ensemble.
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 A Je parle un peu allemand 

3a Solange Fontaine möchte Gäste aus der Partnerstadt bei sich in 
Aix-en-Provence aufnehmen. Sie stellt sich auf der Website 
„Les amis du jumelage“ vor. Vervollständigen Sie ihren Eintrag 
mit passenden Formen der folgenden Verben.

être • avoir • habiter • travailler • adorer • aimer

3b Beantworten Sie in ganzen Sätzen die Fragen zu Solange und Noémie.

1. Solange est d’où ? 

2. Noémie a quel âge ? 

3. Quelle est la profession de Solange ? 

4. Solange parle quelles langues ? 

5.  Est-ce que Noémie aime apprendre 
des langues? 

Chers amis de la ville jumelée,

Ma fi lle Noémie et moi  une grande maison et 
nous pouvons inviter jusqu’à quatre personnes. 

Moi, c’est Solange. J’  38 ans. Je  de 
Nîmes, mais j'  et je 
à Aix-en-Provence depuis 15 ans. Je  guide 
touristique et j'  beaucoup ma ville.
Je parle couramment anglais et un peu allemand. 

Noémie  12 ans. Elle est en 5e au collège Château double. 
Elle apprend l’allemand et l'anglais à l’école. Elle  les langues.

À bientôt !

Solange



A

12 A Premiers contacts

3c Familie Klein meldet sich bei Solange. Solange kann die Familie aber nicht 
bei sich aufnehmen. Lesen Sie den Text und fi nden Sie heraus, warum.

3d Martina und ihre Tochter Tamara interessieren sich auch für Solanges Angebot. 
Tamara, die in der Schule Französisch lernt, hat den folgenden Brief entworfen. 
Leider haben sich ein paar Fehler eingeschlichen, die ihre Lehrerin schon 
unterstrichen hat. Korrigieren Sie den Brief.

Je parle + Sprache: Je parle allemand et russe.
J’apprends / Je comprends le + Sprache: J’apprends le chinois.

Bonjour Madame Fontaine, bonjour Noémie,

Nous cherchons un logement pour le weekend du jumelage. Nous sommes deux 
personnes : mon mère Martina et moi.

Moi, je m’appelle Tamara ou Tamy, pour les ami.
Je suis 14 ans. Je parle anglaise et française. J’aime beaucoup la France. 
J’habite de Tübingen.

Ma mère est professeure d’allemand dans un lycée. Elle aime des langues 
et des voyages.

À bientôt !

Tamara et Martina Steigerwald

P.S. Nous avons aussi une grand maison. Vous pouvez habiter chez 
nous si vous voulez.

Bonjour Solange, 
Nous cherchons un logement pour notre visite à Aix-en-Provence. Nous sommes 
un couple et trois enfants : Finn, Felizitas et Greta. Notre fi ls a 12 ans. Au collège, 
il apprend l’anglais et l’espagnol. Nos fi lles ont 5 et 3 ans. 
Ma femme et moi, nous sommes de Stuttgart, mais nous habitons à Tübingen. 
Je parle couramment français et anglais et ma femme, Susanne, comprend un 
peu le français. C’est notre 1ère visite à Aix-en-Provence. 
Cordialement, 
Jens Klein
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